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tiielicher Weije unerfldvbar ijt, jo ift das, — um nidht mehr 3u
jagen — eine unentjchuldbare Kithnheit. Denn damit geht man nicdhts
anderent al8 der vdlligen Jerjtdrung jeder wifjenjdhajtlichen Gewijs-
Deit entgegen, und jo fiihrt die Leugnung der Midglichteit, die Wunbder
wirflich fejtyuftellen, jur Leugnung und zum Ruine der Wifjen-
jchait felbit.

Die hodheilige Eudjariftie bei den eforinnern
und Jakobiten,

Bon Dr. Richard Spatef in Olmiip.
1if

Unter den zahlreichen Seugnijjen, die und dasd dhrijtliche Alter-
thum fite den Glauben an die wirfliche Gegenwart Feju Chrijti im
Allexbeiligiten Altavsjacvamente finterlajjen hat, jind Ddiejenigen der
jchismatijch-ovientalijchen Secten, weldhe jid) beveitd im fiinften Jabhr-
funderte von der wabren Kivche Chrijti loggetrennt hatten, nicht ju
tiberfefen. Diefe flaren und deutlichen Beweije, wie jolche jowohl in
der Qiturgie al8 auch bei den Scriftftellern vorfommen, thun zur
Geniige dar, dajs ihr Glaube an dag Geheimnis der Liebe nur ein
©rbe jener Sivche fei, die fie verlaffen haben, in welcher fie e3 al3
Dag fojtbarfte Vevmddytnis des gittlichen Stifters diefer Kirche fennen
und jchagen gelernt Haben.

Sn den Ritualbiichern der dhalddijchen Meftovianer finden jid)
jablveiche Belege fitr den -obgenannten Glauben vor und dasd wohl
aug demt Grunde, weil die Jeftorianer dag Gute, was jie in ihrer
Qiturgie evfalten haben, den chalddijchen RKatholifer zu verdanfen
haben (fiehe den Bortrag, den Msgr. Debs, Crzbijchof von Beyruth, bein
eucharijtijchen Congrejie su Jerujalem im Jahre 1893 gehalten Hat).
Qe Brun (Exp. lit. T. I1I. c. 10. p. 447) bevichtet iiber die Liturgie
ber Neftorianer: Die Neftovianer Haben die Liturgie der erften
Rivche mit einer nicht geringen Sorgfalt exalten und diefe war ihre
ordentliche und regelmapige; bie Vorliebe fiir die Lefhre Theodor
pon Mopsvefta und Nejtovius (uut dag Jahr 430) beftimmte fie muv
Unnahme diefer Qiturgien, fo dajs ihr Missale drei Liturgien ent-
hilt: 1. die ,Der Apojtel” genannt, 2. die des Theodor von Mops-
vejta und 3. die von Nejtorius.

1. Diefe erfte Lituvgie durch Renaudot (Lit. or. coll.T. II) in
die lateinijche Sprache iiberfept, vourde nach ver Anjicht desjelben
Forjchers vom St. Adoeus und St. Maris verfajst und wav jchon
por Jejtoriug die urfpriingliche Liturgie der fyrijchen RKivche.

Ueber diefe Liturgie , Der Upojtel” jcjreibt Afjemani (Bibl.
or. T. IV. p. 291): In liturgia communi, quae Apostolorum nomine
inscribitur, tam perspicua de veritate Corporis et Sanguinis Christi
in Sacramento testimonia continentur, ut nihil possit esse clarius.

Qinzer ,Theol.-praft. Duartalfdrijt’. IV. 1902. b4
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Al BVeifpiel fiihrt ev an: Quum sacerdos calicem hostia signat
dicit: Signatur Sanquis pretiosus Corpore sancto Domini nostri
Jesu Christi . . . . et signans sanquine hostiam dicit: Signatur
Corpus sanctum Sanquine propitiatorio Domini nostri J. Ch.
Quum populo Eucharistia porrigitur dicunt cantores Fratres sus-
cipite Corpus Filii clamat Ecclesia et bibite Calicem ejus in fide.

2. Aud) die Liturgie Theodors enthilt zahlveiche Beweije. So
beijpiel8weife jene Ovation, die den Confecrationdworten vorangeht:
Vere Domini sanctus es . . . . Ipse (Jesus) per Spiritum aeternum
se ipsum obtulit sacrificium immaculatum Deo .. ... Qui cum
Apostolis suis ea nocte, qua traditus est, celebravit Mysterium
hoe magnum, tremendum, divinum et sanctum, accipiens panem
benedixit et fregit . . . et ita facite, quotiescunque congregahimini
in mei memoriam. Sicut praeceptum est nobis ita congregati
sumus, nos servi tui humiles, imbecilles et infirmi, ut cum bona
venia gratiae tuae, celebremus Mysterium magnum tremendum
sanctum et divinum, per quod salus facta est magna universo
humano generi nostro.

Theobor von Mopsvefta jchildert demnacd) die Einfesung bes
enchariftijchen Opferd und betont defjen erhabenen, eiligen, ja gitt-
lichen Chavatter, der fich ja nur ausd der Darbringung des Hochheiligen
Leibed und Blutes Chrijti ergeben fann. IMit der Einfehung ver-
binbet die obgenannte Qiturgie auc) dad Gebot des Herrn, diejes
®ebeimnis aud) fiiv dbie Bufunjt zu feiern.

Jn einer anberen Oration, die al8 Anrufung des Beiligen
®eiftes gilt, jpricht der Celebrans: Kt veniat super nos et super
hane oblationem gratia Spiritus sancti . ... Fiatque panis per
virtutem nominis tui panis, inquam, iste Corpus sanctum Domini
Jesu Christi. Et calix iste Sanguis Domini nostri Jesu Christi:
ut quicunque cum fide vera ederit ex hoc pane et biberit ex
hoe calice, fiat illi Domine ad veniam delictorum et remissionem
peccatorum, ad spem magnam resurrectionis a mortuis, ad salutem
animae et corporis et ad vitam aeternam in regno coelorum
(Lo Brun 1. e ¢. X1,

Dieje Stelle jdhildert mit den Worten ,fiat illi ad veniam
peccatorum . . .“ bie hervorvagenden Wirfungen der Heiligen Com-
munion, al8 da find: venia delictorum et remissio peceatorum, spes
resurrectionis a mortuis, salus animae et corporis et vita aeterna.

3. 3n der Liturgie ded Neftoriug ift jenes ®ebet, dag ber
Priefter nach) der Communion jpricht, fiir den Glauben an dasd Wltars-
facrament von grofer Bedbeutung. Der Priefter betet namlich: Cor-
pus tuum Domine vivum, quod comedimus et Sanquis tuus purus,
quem bibimus, ne sit nobis ad nocumentum aut infirmitatem sed
ad expiationem delictorum et remissionem peccatorum, Domine,
omnium. — Kt in ultima benedictione: Fi, qui expiat delicta per
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Corpus suum et delet peccata nostra per Sanquinem suum, laus
sit in ecclesia ejus (Assemani 1. c.).

Der Glaube an dag Altardjacrament wie denjelben diefe Liturgie
gumt Ausbrucke bringt, ftimmt jowohl in Vejug auf die wirkliche
Gegemwart al8 aucd) auf die Wirfungen des Altarsjacvamentes mit
ber Riturgie ded Theoborus von Mopavefta iiberein.

Unter den Neftorianijchen Schriftjtellern ift wohl Neftoriug an
erfter Stelle zu nennen und dbag auch) dort, wo es fich um Feug-
niffe, dbie ben Glauben an die wirflie Gegemwart Jeju Ehrifti im
Altavsjacvamente darthun, Hanbelt.

Hat doc) Nejtorius, wie aus den Act. Conc. Eph. (im J. 431),
auf welchem feine Jrrlehre verworfen wurbe, su erfehen ijt, die Worte
Chriftt ded Heven (Joan. VI): Wer mein Fleild) 1jst, jagt Chriftus,
und mein Blut trinft . . . wiederholt. Freilih), um ausd diejen Worten
folgern zu fonnen: Wer mich ij8t, er felbjt wird leben. Was efjen
wir? Die Gottheit oder die Menjchheit?

Jeftoriug bezengt die wirfliche Gegenwart Jefu Chrijti, wie-
wofl ev behauptet, daj8 man in der Deiligen Conmunion nur den
Leib Chrifti und durchaus nicht den Leib ded Sofhned Gottes em-
pfange ; Dies war aber nur die Folge jeiner Jrrlefre, wonad) exr in
Ehrijtug wei verjchiedene Perjonen, die gittliche und die menjdliche,
wenn auch) unteveinanber verbunden, annabum.

In demfelben Sinne lautet aud) dbag Feugnid ded neftoriani=
ichen Patriavden Joanned (genannt Sobhn ded Boiteug, um das
Jahr 900). JIn ber 27. bevjenigen Fragen, die Joanned avabijch ver-
fajst hat, fommt folgended vor: Christianus quidam de oblatione
minus recte sentiens, dicit eam esse meram legem seu ritum
quemdam. Respendetur communione privandum esse, donec a
peccato resipiscat et poenitentiam ostendat atque confiteatur
oblationis excellentiam et convenientem eidem reddat honorem
illamque esse Corpus et Sanquinem Christi, quibus peccata de-
lentur et debita remittuntur.

Mit aller Entjchiedenfeit walhrt der Patviard) den Opfercharafter
der Deiligen Meffe, feft entjchlofien, mit Strafen gegen diejenigen
vorgugeben, weldhe nicht reumiithiq und ehrerbietig dem Hochheiligen
Opfer begegnen und e8 nicht ald den Letb und bag Blut Chuijti
befennen. Ueber dasd Altarsdjacrament jchreibt weiter Ehedjefus Ajjou-
baony (Sobenfid) (um dag Jafr 1290) n jeiner Schrift: margaritae
de veritate fidei pars 4. cap. b. Nachdem der Verfafjer die Cinjepung
ve3 Altardfacramented erydhlt Hatte, fiigt er hingu: Hoe itaque prae-
cepto Dominico mutatur panis in sanctum ejus Corpus et vinum
in pretiosum Sanquinem et fiunt in remissionem peccatorum; et
in emundationem et illuminationem et propitiationem et spem
magnam resurrectionis a mortuis et in haeredidatem regni coelo-
rum et in vitam novam illis, qui in fide non haesitantes, haec
percipiunt. Quotiescumque enim ad haec mysteria accedimus, in
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ipsum Christum oceurrimus, ipsumque in manibus nostris gestamus
et osculamur eorumque perceptione eum ipso unimur. Miscetur
enim sanctum ejus Corpus cum nostris corporibus ejusque pretiosus
Sanquis nostro cum sanquine contemperatur. Unum namque corpus
atque idem per fidem novimus illud, quod est in coelo et hoe, quod
est in ecclesia.

Cliag, Metropolit von Damastud (unt das Jahr 890), er-
wifnt in jetnem avabijd) gejdhriebenen LWerfe, worin er den Glauben
der Neftovianer, Melchiten und Jafobiten vergleicht: Ilos quidem
verum convenire deprehendo in religiosa dominicorum dierum
festorumque christianorum observatione nec non in oblatione
Eucharistiae, quam Christi Corpus et Sanguinem esse profitemur.

Denjelben Glauben befennt auch der Metropolite Eliag TII.
(1179) auch d’Abi-Alim genannt, indem er {dreibt: Die Wefenbeit
De3 Brotes und des Weines wird zur Wefjenbeit ded Leibes und des
Bluted Chrijti (Conf. Assemani 1. ¢. T. III. p. 291 et Renaudot
Toe 00 T1 pi BET)

Aug ven angezogenen Stellen ift fowohl Der reine und echte
Glaube dev Neftovianer an dag ltavsjacrament, an Ddeffen gbttliche
Cinjepung, al8 auc) an die veale Gegenwart Jefu Ehrifti, die Plicht-
mdfigteit der heiligen Communion und der Opfevharatter der heiligen
Mefle deutlich zu erjehen.

15

Die Jafobiten Haben Dden reinen Glauben an bdas Ultars-
jaccament febr jorgfiltig bewahrt. Diefe fyrijhen Ehriften wurben
dburd) Jafob Bavadas, Bijdhof von Edefjn (541—568) sur Jrrlehre
oes Cutyches verleitet, und Beiffen deshald auch Jafobiten. Ueber
die Liturgte der Jafobiten bevichtet Afjemant (1. ¢. Diss. de Mono-
physitis): Die Jafobiten haben 7 Sacramente an der Bah(, ebenjo
wie in der fatholijden Rirche, was ja deutlich jowohl aus ifren
Ritual- ald aus Pontificalbiichern hervorgeht. Auch der GSlaube an
bie wirfliche Gegenwart Jeju Chrifti ift durchaus nicht vom fatho-
lijchen verichieden; fie befennen freilich nach Dem Borbilde bder
®viechen, Dajs die euchavijtifhe Confecration nicht nur durch bdie
Conjecrationsworte, jondern aud) duvc) die Anrufung des Beiligen
Geiftes vollzogen werbe.

Einer dev dlteften fafobitifhen Schriftiteller ift wohl Xenajas
bon Maboug (c. a. 488; vom Juftin b. Gr. nad) Rhilipopolis im
Jafhre 518 verbannt) ,und gerade diefer driicft in der Anaphora:
Domine Deus fortis feine fejte Ueberzeugung von bder wirflichen
Gegenwart Jeju Chriftt aus. Demfelben glaubigen Sinne begegnet
man in einem Schreiben, weldhes Xenajad an den Monch) Asnoun
gerichtet Hat und dag fic) unter den fyrijchen nitvijchen Manujeripten
in Der vaticanijfjen Bibliothef vorfindet. (Assemani 1. e. p. 39.)
Darin heiBt e3: Atque ideirco etiam vivam Dei vivi corpus con-
fitemur nos accipere, non autem nudum et simplex hominis
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mortalis corpus: similiter et vivum vivi Sanquinem in omnibus
sacris haustibus aceipimus, non nudum hominis corruptibilis nostri
similis sanquinem . . . Non enim panem sanctificatum Corpus
suum appellavit neque vinum solummodo benedictione eumu-
latum sacrum Sanquinem suum nuncupavit sed dixit unum-
gquodque eorum vere suum Corpus et Sanquinem esse sicut
seriptum est: Accepit Jesus panem et benedixit et fregit dedit-
que discipulis suis dicens: accipite et manducate: Hoe est corpus
meum, quod pro vobis frangetur in remissionem peccatorum.
Similiter accipiens calicem gratias super eum egit et dixit:
Accipite et bibite ex eo ommnes: Hic est Sanquis meus, qui pro
vohis effundetur in remissionem peecatorum. Ubi panem Corpus
et Sanquinem appellavit non quidem hominis alterius, sed suum.

@inen deutlicheren Beweid fiiv die wirtlie Gegenwart Jeju
Chriftt, die aus den Cinjepungsworten gefolgert wird, fonn man
fich wofl nicht witnjcen. :

Mit wahrem Cntjegen evzdfhlt Joannes (Bijchof im VI. Jahr-
Hunderte) von Kleinajien: Ea propemodo tempestate excogitavit
Diabolus in regione Perrhorum errorem quorundam, qui nee
panem comedere nec aquam bibere sese jactabant: necessitati
autem cibi et potus Sanctorum Mysteriorum per summam im-
pietatem succurrebant, sacra ergo oblatione plerumque sustenta-
bantur. . . . . Iter agentes aut longam peregrinationem suscipientes
binis trinisque vicibus eodem die de ipso Corpore et Sanquine
Christi Domini naturalem famem sitimque depellebant. Ubivero
ad terminum suscepti itineris perveniebant ad vesperum oblationem
celebrabant sumebantque quasi jejuni: ldque facere audebant
homines, qui nec Deum timebant nec homines verebantur efiam
sacris diebus jejunii quadragenarii . .. In hune errorem insur-
rexere S. Paulus Edessenus et 8. Gamalinus Episcopus Perrhorum.
Cin jolches Berfahren mit dem allerheiligften Altardjacramente exjchien
bem Bijchofe deshalb fo entjeplich und verabjchenungdwiitdig, weil
ev i Demfelben ben wahren Leib und dasd wabhre Blut Chrijti erblictte
und verefrte.

Cinen iweiteven Beweid fitr den Glauben an das allerheiligite
Altarsfacrament (iefern Die Anaphorae; eine jebe Anaphora ijt ja
ein praftijcer Ausdruct ded obgenannten Glaubens.

A8 Verfajfer von jolden Anaphorae jind zu nennen: Jafob
Baradas, Bijcdhof von Edeffa (Renaudot liturg. or. T. I p. 333 und
folg.); Thomas von Heraclea, Bijchof von Germanicien; Johann von
Borra, Johann von Dara und Philoren, Bijdhoj von Bagdad.

@ine Anaphora der Patriavdhen Michael de3 Grofen (aus
Dem 12. Jahrhundert) wird durc) Renaudot bejonders hervorgehoben.
Darin feifit ed: Praesertim vero agit de poenitentiae necessitate
deque certa poenitentiae regula: scilicet, ut quicunque pececati
sibi consecius foret, confessionem primum apud magistrum sive
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spiritualem patrem faceret susciperetque canonem, quo per-
functus secure posset ad sacramenta suscipienda accedere.

Bon bejonderer Bedeutung find einige Citate ausd den Schriften
Dionyfiug Bar-Salibi, Bijchois von Amida (gegen Ende bed 12. und
Anfang des 13. Jahrhunderts). Jn der Crfldrung der RLiturgie bes
beiligen Apoftels Jafobusd betont Dionyfiug: Dicimus ergo panem
coelestem esse vere Corpus Filii Dei et quidem illud ipsum Cor-
pus, quod ex Maria assumpsit, quodque pro nobis in cruce im-
molatum fuit.

Ctwas tweiter heift ed: Quarta feria obtulit Jacobus frater
Domini oblationem ejusdem nomine inseriptam, quae incipit:
Deus universorum et Domine etc. Quumque interrogatus esset,
unde hoe accepisset, respondit: vivit Dominus, quia nihil addidi aut
detraxi ex eo, quod a Domino audivi. Atque idcirco oblatio illa
omnium primitiva est ac prima.

Da Dionyjiug die Nothwendigfeit des Fajtens betont, benterft
er: Cur ante jejunamus quam sacramenta sumamus? Dicimus
quia propter gulam et cibum e ligno vitae excidimus, per jeju-
nium quidem gulam superamus, deinde fructum vitae, quod est
Corpus Christi sumimus. ®ang flar jpricht er iiber die wirfliche
®egenwart: Dicuntur Corpus et Sanquis, quia non id sunt, quod
videntur. Nam oculis quidem videntur panis et vinum esse; verum
intelliguntur et sunt Corpus et Sanquis Christi. Et quemad-
modum ipse Jesus non videbatur nisi homo et Deus erat; sic
ista videntur panis et vinum, sunt autem Corpus et Sanquis.

Jm Gommentar zum Cvangelium creibt Dionyfiug: Dixit-
que: accipite et comedite: Hoe est Corpus meum. Quemadmodum
panem Corpus suum vocat, quum ipsius Corpus caro sit animata
ac mente praedita?

Virtus Spiritus sancti, quae in Virginem illapsa eamdem
mundavit et ex ea purum Corpus suum Verbo Deo formavit;
ipsa hodie in panem Altari superimpositum descendit eumque
sanctificat et facit Corpus Verbi Dei. Quum autem ipse suum id
Corpus appellet, ecquis pro certo id non habeat, in dubium
revocet ?

Diefe volle Uebereinftimmung des Glaubens an das Hochheilige
Ultarsfacrament bei den Neftorianern und Jafobiten mit der fatho-
lijhen Rirche liefe fich duvchous nicht exfléren, o diefelbe duvch die
flaven Ausfpriiche der Heiligen Schrift nidht begriindet wire. Sowohl
bie Berheifungsworte (Joan. 6) unbd die Einfepungsworte Jefu Chrifti
(bei Math., Lut,, Marc.) als aud) dic Worte des feiligen Paulus
L. Cor. 10, 16 ; 11, 27—29) finb bdie einzige und urfpriingliche Quelle,
woraud der veine ®laube an dag Gefheimmis der Liebe Hervorquillt
und nicht einmal durc) die Trennung von der wafren Kirche getritbt
werden fonnte.



